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Forest Stewardship Council

Leyes locales (Local laws): Serie completa de leyes primarias y secundarias (leyes, ordenanzas, estatu-
tos, decretos) que está limitada en cuanto a su aplicación a un distrito geográfico particular dentro de un 
territorio nacional, así como los reglamentos secundarios o los procedimientos administrativos terciarios 
(reglas / requisitos) cuya autoridad se deriva directa y explícitamente de estas leyes primarias y secunda-
rias.  Las leyes invocan su autoridad en última instancia del concepto westfaliano de soberanía del Estado 
Nación.  (Fuente: FSC 2011).

Leyes nacionales (National laws): Serie completa de leyes primarias y secundarias (leyes, ordenanzas, 
estatutos, decretos) aplicables en el territorio nacional, así como los reglamentos secundarios y los proce-
dimientos administrativos terciarios (normas / requisitos) cuya autoridad se deriva directa y explícitamente 
de estas leyes primarias y secundarias.  (Fuente: FSC 2011).

Manejo adaptativo (Adaptive management): Proceso sistemático de mejora continua en las políticas y 
prácticas de manejo, mediante el aprendizaje a partir de los resultados de las medidas existentes. (Fuente: 
Basado en la Unión Internacional de la Conservación de la Naturaleza, UICN. Definiciones del Glosario de 
la página web de la uICN).

Objetivo (Objective): Fin básico establecido por La Organización para la empresa forestal, incluyendo 
las decisiones sobre políticas y la selección de medidas para alcanzar dicho fin. (Fuente: Basado en F.C. 
Osmaston. 1968. The Management of Forests. Hafner, New York; and D.R. Johnston, A.J. Grayson and 
R.T. bradley. 1967. Forest Planning. Faber & Faber, London). 

Organismo (Organism): Cualquier entidad biológica capaz de reproducirse o de transferir material genéti-
co. (Fuente: Council Directive 90/220/EEC).

Organismo genéticamente modificado (Genetically modified organism): Organismo al que se le ha 
alterado el material genético, de una forma que no se produce de manera natural mediante el apareamien-
to y/o recombinación natural.  (Fuente: basado en el documento FSC-POL-30-602, Interpretación del FSC 
sobre los OGM (Organismos Genéticamente Modificados).

Organización, La (The Organization): Persona o entidad que posee o solicita la certificación y es, por lo 
tanto responsable de demostrar que se cumplen los requisitos en los que está basada la certificación FSC. 
(Fuente: FSC 2011).

Paisaje (Landscape): Mosaico geográfico compuesto por ecosistemas que interactúan como respuesta 
a la influencia de la interacción de los suelos, el clima, la geología, la topografía, la biota y las influencias 
humanas en un área. (Fuente: basado en la unión Internacional de Conservación de la Naturaleza, uICN. 
Definiciones del Glosario de la página web de la UICN).
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Forest Stewardship Council

Pesticida (Pesticide): Cualquier sustancia o preparación elaborada o empleada para proteger a las plan-
tas, la madera o a otros productos vegetales contra las plagas; para controlar las plagas; o para hacer que 
tales plagas se vuelvan inocuas. (Esta definición incluye a insecticidas, raticidas, acaricidas, molusquici-
das, larvicidas, fungicidas y herbicidas). (Fuente: FSC-POL-30-001, Política FSC sobre Plaguicidas, 2005).

Plan de Manejo (Management plan): Conjunto de documentos, informes, registros y mapas que descri-
ben, justifican y regulan las actividades llevadas a cabo por cualquier administrador, miembro del personal 
u organización dentro o en relación con la unidad de Manejo, incluyendo las declaraciones de objetivos y 
políticas. (Fuente: FSC 2011)

Plantación (Plantation): Área forestal establecida por plantación o siembra, utilizando especies nativas o 
exóticas, frecuentemente con una o pocas especies, espaciamiento uniforme y coetaneidad, y que carece 
de las características principales y los elementos clave de los bosques naturales.

En los Estándares FSC de Manejo Forestal Responsable nacionales, regionales o genéricos se podría 
incluir una descripción más detallada de las plantaciones y con descripciones y ejemplos apropiados, tales 
como:
·  Las áreas que inicialmente hubieran entrado en esta definición de “plantación”, pero que con el paso de 

los años, llegan a contener muchas o casi todas las características y elementos clave de los ecosiste-
mas nativos, se podrían clasificar como bosques naturales. 

·  Las plantaciones manejadas para restaurar y mejorar la diversidad biológica y de los hábitats, la com-
plejidad estructural y la funcionalidad del ecosistema, podrían también, tras el paso del tiempo, clasifi-
carse como bosques naturales.

·  Los bosques boreales o templados del norte, compuestos de forma natural por una o pocas especies de 
árboles, en los que se utiliza una combinación de regeneración natural y artificial para regenerar el bos-
que con las mismas especies nativas, con la mayoría de las características principales y los elementos 
clave de los ecosistemas nativos en ese lugar, podrían considerarse bosques naturales y esta regenera-
ción no se consideraría por sí misma conversión a plantaciones.

 (Fuente: FSC 2011)

Principio (Principle): Regla o elemento esencial; en este caso, de manejo forestal. (Fuente: FSC 1994).

Productos forestales no maderables (PFNM) (Non-timber forest products): Todos los productos proce-
dentes de la Unidad de Manejo que no sean de madera. (Fuente: FSC 2010).

Propiedad intelectual  (Intellectual property): Prácticas, así como conocimientos, innovaciones y otras 
creaciones de la mente. (Fuente: basado en el Convenio sobre la Diversidad biológica, Artículo 8j y en 
World Intellectual Property Organization What is Intellectual Property? WIPO Publication No. 450(E). Sin 
fecha). 
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Forest Stewardship Council

Protección: Véase Conservación.

Protocolo científico internacionalmente aceptado (Internationally accepted scientific protocol): Pro-
cedimiento con base científica previamente definida, que está publicado por una red o asociación científica 
internacional o citado frecuentemente en las publicaciones científicas internacionales. (Fuente: FSC 2011)

Pueblos Indígenas (Indigenous peoples): Personas y grupos de personas que pueden identificarse o 
caracterizarse como sigue:
·  La característica o criterio clave es la autoidentificación como pueblos indígenas a nivel individual y la 

aceptación de la comunidad como uno de sus miembros;
·  La continuidad histórica con las sociedades precoloniales y/o anteriores al asentamiento de otros pue-

blos;
·  Un fuerte vínculo con los territorios y los recursos naturales circundantes;
· Sistemas sociales, económicos o políticos diferentes;
·  Idioma, cultura y creencias diferentes;
·  Conformación de grupos sociales no dominantes;
·  Resolución de mantener y reproducir sus ambientes y sistemas ancestrales como pueblos y comuni-

dades singulares.
  (Fuente: Adaptado de: united Nations Permanent Forum on Indigenous, Factsheet ‘Who are indigenous 

peoples’ October 2007; United Nations Development Group, ‘Guidelines on Indigenous Peoples’ Issues’ 
united Nations 2009, united Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, 13 September 
2007).

Pueblos Tradicionales (Traditional Peoples): Los Pueblos Tradicionales son grupos sociales o pueblos 
que no se identifican a sí mismos como indígenas y que afirman gozar de derechos sobre sus tierras, bos-
ques y otros recursos, basándose en costumbres ancestrales o en la ocupación y uso tradicionales. 
(Fuente: Forest Peoples Programme (Marcus Colchester, 7 de octubre de 2009).

Ratificado (Ratified): Proceso mediante el cual, una legislatura nacional o algún mecanismo legal equi-
valente aprueba una ley, convenio o acuerdo (incluyendo acuerdos ambientales multilaterales) de carácter 
internacional, de forma que dicha ley, convenio o acuerdo internacional pasa a formar parte automáti-
camente de la legislación nacional o pone en marcha el desarrollo de una ley nacional para otorgarle el 
mismo efecto legal.  (Fuente: FSC 2011).

Razonable (Reasonable): Considerado justo o apropiado para las circunstancias o fines, basándose en la 
experiencia general. (Fuente: Traducción basada en la definición del Shorter Oxford English Dictionary).
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Forest Stewardship Council

Refugio (Refugia): Área aislada donde no han ocurrido cambios importantes ocasionados típicamente por 
cambios climáticos o por perturbaciones, como las ocasionadas por el ser humano y donde las plantas y 
los animales característicos de la región pueden sobrevivir. (Fuente: Glen Canyon Dam, Adaptive Manage-
ment Program Glossary, como se proporciona en la página web de Glen Canyon Dam).

Registro legal (Legal registration): Licencia legal nacional o local o una serie de permisos para operar 
como empresa, con derecho a comprar y vender productos y/o servicios de forma comercial. La licencia o 
permisos pueden ser otorgados a un individuo, una empresa de propiedad privada o una entidad pública. 
El derecho a comprar y vender productos y/o servicios no implica la obligación de hacerlo, por lo que el 
requisito del registro legal es aplicable también a las Organizaciones que operan Unidades de Manejo y 
pueden que no vendan ni productos ni servicios, pero que podrían, por ejemplo, proporcionar espacios 
recreativos o dedicarse a la conservación de la biodiversidad o de hábitats. (Fuente: FSC 2011).

Resiliencia (Resilience): Capacidad de un sistema de mantener las funciones y procesos clave frente 
al estrés o a las presiones, ya sea resistiendo o adaptándose al cambio.  La resiliencia puede aplicarse 
tanto a los sistemas ecológicos como a los sociales. (Fuente: IuCN World Commission on Protected Areas 
(IUCN-WCPA). 2008. Establishing Marine Protected Area Networks – Making it Happen. Washington D.C.: 
IuCN-WCPA National Oceanic and Atmospheric Administration and The Nature Conservancy).

Respaldar (Uphold): Reconocer, respetar, sostener y apoyar. (Fuente: FSC 2011).

Restaurar / restauración (Restore/ Restoration): Estas palabras se usan con diferentes sentidos, en 
función del contexto, como también ocurre en el lenguaje cotidiano. En algunos casos, “restaurar” significa 
reparar el daño a los valores ambientales que se deriva de las actividades de manejo o de otras causas. 
En otros casos, “restaurar” significa implantar condiciones más naturales en lugares que han sido fuerte-
mente degradados o convertidos a otros usos del suelo. En los Principios y Criterios, la palabra “restaurar” 
no se utiliza para designar la reimplantación de determinados ecosistemas prehistóricos, preindustriales o 
que existían con anterioridad.

La Organización no está obligada a restaurar necesariamente los valores ambientales afectados por fac-
tores fuera de su control, como por ejemplo, desastres naturales, cambio climático, o actividades de terce-
ros legalmente autorizadas, como infraestructuras públicas, minería, caza o asentamientos. El documento 
FSC-POL-20-003, Escisión de Áreas del Alcance de la Certificación, describe los procesos por los cuales 
dichas áreas pueden escindirse del área certificada, en los casos en que sea apropiado.

La Organización tampoco está obligada a restaurar los valores ambientales que pudieron haber existido 
en algún momento en el pasado histórico o pre-histórico, o que hayan sido afectados negativamente por 
anteriores propietarios u Organizaciones. Sin embargo, se espera que La Organización ponga en marcha 
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Forest Stewardship Council

medidas razonables para mitigar, controlar y prevenir la degradación ambiental que se pueda seguir produ-
ciendo en la unidad de Manejo como consecuencia de dichos impactos previos. (Fuente: FSC 2011).

Riesgo (Risk): de un impacto negativo inaceptable producido por cualquier actividad en la Unidad de 
Manejo, combinado con la gravedad de sus consecuencias.  (Fuente: FSC 2011)

Salario mínimo vital (Living wage): Nivel salarial suficiente para satisfacer las necesidades vitales bási-
cas de una familia de tamaño medio en una economía determinada. (Fuente: Organización Internacional 
del Trabajo (OIT) Oficina de Biblioteca y Servicios de Información, Tesauro OIT, como aparece en la página 
web de la OIT). 

Servicios del ecosistema (Ecosystem services): Beneficios que la gente obtiene de los ecosistemas. 
Por ejemplo:
  a. el suministro de servicios, como los alimentos, los productos forestales y el agua;
   b.  la regulación de servicios, como el control de inundaciones, de sequías, de la degradación del 

terreno, de la calidad del aire, del clima y de las enfermedades; 
   c. servicios de apoyo, como la formación del suelo y el ciclo de nutrientes; y 
   d.  servicios y valores culturales como beneficios recreativos, espirituales, religiosos y otros no mate-

riales. 
   (Fuente: basado en R. Hassan, R. Scholes and N. Ash. 2005. Ecosystems and Human Well-being: 

Synthesis. The Millennium Ecosystem Assessment Series. Island Press, Washington DC).

Significativo (Significant): Para los fines del Principio 9, AVC 1, 2 ó 6, existen tres formas principales 
para reconocer su carácter significativo: 
·  La designación, clasificación o estatus de conservación reconocido, asignado por una entidad internaci-

onal como la uICN o birdlife International.
·  La designación por las autoridades nacionales o regionales, o por una organización responsable de 

conservación nacional, basándose en su concentración de biodiversidad.
·  El reconocimiento voluntario por parte del responsable del manejo, propietario u Organización, basán-

dose en la información disponible o en la presencia conocida o sospechada de concentraciones de 
biodiversidad significativas, incluso cuando no se haya designado de manera oficial por otras entidades.

Cualquiera de estas formas sirve para justificar la designación como AVC 1, 2 y 6. Muchas regiones del 
mundo han recibido reconocimiento por la importancia de su biodiversidad, medida de muchas maneras 
diferentes. Los mapas y clasificaciones existentes de las áreas prioritarias para la conservación de la bio-
diversidad juegan un rol esencial en la identificación de la presencia potencial de los AVC 1, 2 y 6. (Fuente: 
FSC 2011).
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Forest Stewardship Council

Silvicultura (Silviculture): Arte y la ciencia de controlar el establecimiento, crecimiento, composición, sa-
lud y calidad de los bosques y las áreas boscosas para que satisfagan las diversas necesidades y valores 
de los propietarios de tierras y de la sociedad sobre una base sostenible. (Fuente: Nieuwenhuis, M. (2000), 
Terminology of Forest Management. IuFRO World Series Vol. 9. IuFRO 4.04.07 SilvaPlan and SilvaVoc).

Tenencia (Tenure): Acuerdos definidos socialmente por individuos o grupos reconocidos por estatu-
tos legales o por normas consuetudinarias, referente al “conjunto de derechos y responsabilidades” de 
propiedad, posesión, acceso y/o uso de una unidad particular de tierra, o los recursos asociados dentro 
de la misma (tales como árboles individuales, especies de plantas, aguas, minerales, etc.) (Fuente: unión 
Internacional de Conservación de la Naturaleza, UICN. Definiciones del Glosario que aparece en la página 
web).

Tierras y territorios (Lands and territories): Para los fines de los Principios y Criterios, tierras o territo-
rios que las poblaciones indígenas o las comunidades locales han poseído tradicionalmente o han utiliz-
ado u ocupado de forma consuetudinaria y en las que el acceso a los recursos naturales es vital para la 
sostenibilidad de sus culturas y sus medios de vida. (Fuente: Basado en: World Bank safeguard OP 4.10 
Indigenous Peoples, section 16 (a). july 2005.).

Trabajadores (Workers): Todas las personas empleadas, incluyendo a los empleados del sector público, 
así como a los trabajadores por cuenta propia. Abarca a los empleados a tiempo parcial y estacionales, 
de todos los rangos y categorías, incluyendo los peones, los responsables del manejo forestal, los super-
visores, los ejecutivos, los empleados de los contratistas así como los contratistas y subcontratistas por 
cuenta propia. (Fuente: basado en el Convenio 155 de la OIT sobre la Seguridad y la Salud en el Trabajo, 
1981).

Unidad de Manejo (Management Unit): Una o varias áreas geográficas que se someten a certificación 
FSC, con límites claramente definidos, que se manejan de acuerdo con un conjunto de objetivos explícitos 
y a largo plazo, que están expresados en un plan de manejo. Esta área o áreas incluyen:
·  Todas las instalaciones y superficies localizadas en el interior o en zonas adyacentes a esas áreas 

geográficas bajo título válido o control gerencial de La Organización u operadas por La Organización, o 
en nombre de la misma, con el fin de contribuir a los objetivos de manejo; y

·  Todas las instalaciones y superficies localizadas fuera o en zonas no adyacentes a esas áreas geográ-
ficas, operadas por La Organización, o en nombre de la misma, con el fin exclusivo de contribuir a los 
objetivos de manejo. 

 (Fuente: FSC 2011)
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Forest Stewardship Council

Valores ambientales (Environmental values): El siguiente conjunto de elementos del ambiente humano 
y biofísico:
  a. Funciones del ecosistema (incluyendo el secuestro y almacenamiento de carbono);
  b.  Diversidad biológica;
  c.  Recursos hídricos;
  d. Suelo;
  e. Atmósfera;
  f.  Valores paisajísticos (incluyendo los valores culturales y espirituales).
El valor real atribuido a estos elementos depende de las percepciones humanas y sociales. 
(Fuente: FSC 2011).

Valores paisajísticos (Landscape values): Se pueden visualizar como capas de percepciones humanas 
superpuestas encima del paisaje físico. Algunos valores paisajísticos, como el valor económico, recreativo, 
de subsistencia o la calidad visual, están estrechamente relacionados con los atributos físicos del paisaje. 
Otros, como el valor intrínseco o espiritual, son de carácter más simbólico, y están influenciados más por 
la percepción individual o la construcción social que por los atributos físicos del paisaje. (Fuente: Basado 
en la página web del Landscape Value Institute). 

Viabilidad económica (Economic viability): Capacidad de desarrollar y sobrevivir como una unidad so-
cial, económica o política relativamente independiente. La viabilidad económica puede requerir rentabilidad 
pero estas dos palabras no son sinónimas. (Fuente: basado en WEbSTEa, como aparece en la página 
web de la Agencia Ambiental Europea).

Zonas de conservación y Áreas de protección (Conservation zones and Protection Areas): zonas 
designadas y manejadas principalmente para la salvaguardia de especies, hábitats, ecosistemas, ca-
racterísticas naturales u otros valores específicos del lugar, debido a sus valores naturales, ambientales o 
culturales. También puede estar designadas y manejadas para fines de monitoreo, evaluación o investiga-
ción, no excluyendo necesariamente otras actividades de manejo. 

En el marco de los Principios y Criterios, estos términos se usan indistintamente, sin implicar que uno 
siempre implica un mayor grado de conservación o protección que el otro. El término “área protegida” no 
se utiliza para estas zonas, porque implica un estatus legal u oficial, contemplado en las regulaciones na-
cionales de muchos países. En el contexto de los Principios y Criterios, el manejo de estas áreas debería 
implicar una conservación activa, y no simplemente una protección pasiva.
(Fuente: FSC 2011).


